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CAPITULO VI

DO SERVICO DE ATENGCAO AS PESSOAS EM SITUACAO DE VIOLENCIA SEXUAL
Secao |

Da Organizagéo do Servigo de Atengao as Pessoas em Situagéo de Violéncia Sexual

Art. 679. Esta Secgéo define o funcionamento do Servigo de Atencéo as Pessoas em Situagédo de Violéncia
Sexual no ambito do Sistema Unico de Saude (SUS). (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 1°)

Art. 680. O Servico de Atengéo as Pessoas em Situagdo de Violéncia Sexual no ambito do SUS integra as
redes intersetoriais de enfrentamento da violéncia contra mulheres, homens, criangas, adolescentes e
pessoas idosas e tem como fungdes precipuas preservar a vida, ofertar atengéo integral em saude e
fomentar o cuidado em rede. (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 2°)

Art. 681. O Servigo de Atengédo as Pessoas em Situacdo de Violéncia Sexual podera ser organizado em
todos os estabelecimentos de saude integrantes do SUS, conforme as especificidades e atribuigcbes de cada
estabelecimento. (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 3°)

Art. 682. O Servico de Atencéo as Pessoas em Situagdo de Violéncia Sexual podera abranger as seguintes
classificagbes: (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 4°)

| - Servigo de Referéncia para Atencgao Integral as Mulheres em Situagao de Violéncia Sexual; (Origem: PRT
MS/GM 485/2014, Art. 4°, 1)

Il - Servico de Referéncia para Atencao Integral a Adolescentes em Situacdo de Violéncia Sexual; (Origem:
PRT MS/GM 485/2014, Art. 4°, 11)

[ll - Servico de Referéncia para Atencgéo Integral as Criangas em Situagao de Violéncia Sexual; (Origem:
PRT MS/GM 485/2014, Art. 4°, 111)

IV - Servigo de Referéncia para Atengao Integral aos Homens em Situagdo de Violéncia Sexual; (Origem:
PRT MS/GM 485/2014, Art. 4°, V)

V - Servico de Referéncia para Atengao Integral as Pessoas Idosas em Situagdo de Violéncia Sexual;
(Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 4°, V)

VI - Servigo de Referéncia para Interrupgdo de Gravidez nos Casos Previstos em Lei; e (Origem: PRT
MS/GM 485/2014, Art. 4°, VI)

VII - Servigos ambulatoriais com atendimento a pessoas em situagdo de violéncia sexual. (Origem: PRT
MS/GM 485/2014, Art. 4°, VII)

§ 1° Os Servigos de Referéncia para Atengdo Integral as Mulheres, Adolescentes, Criangas, Homens e
Pessoas Idosas em situagédo de violéncia sexual e o Servico de Referéncia para Interrupgao de Gravidez
nos Casos Previstos em Lei poderdo ser organizados em hospitais gerais e maternidades, prontos-socorros,
Unidades de Pronto-Atendimento (UPA) e no conjunto de servigos de urgéncia ndo hospitalares. (Origem:
PRT MS/GM 485/2014, Art. 4°, § 1°)

§ 2° Os servigos ambulatoriais, como Unidades Basicas de Saude (UBS), Centros de Atengdo Psicossocial
(CAPS), ambulatérios de especialidades e outros, compdem a rede de cuidado a pessoas em situagao de
violéncia sexual, devendo realizar o atendimento conforme suas especificidades e atribuigbes. (Origem:
PRT MS/GM 485/2014, Art. 4°, § 2°)

Art. 683. Os Servigos de Referéncia para Atengao Integral as Mulheres, Adolescentes, Criangas, Homens e
Pessoas ldosas em Situacao de Violéncia Sexual terdo suas ag¢des desenvolvidas em conformidade com a
Norma Técnica de Prevencéo e Tratamento dos Agravos resultantes da Violéncia Sexual contra Mulheres e
Adolescentes do Ministério da Saude, realizando: (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 5°)

| - acolhimento; (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 5°, 1)

Il - atendimento humanizado, observados os principios do respeito da dignidade da pessoa humana, da ndo
discriminagéo, do sigilo e da privacidade; (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 5°, II)

[ll - escuta qualificada, propiciando ambiente de confianga e respeito; (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art.
5° 1)
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IV - informagéo prévia ao paciente, assegurada sua compreensido sobre o que sera realizado em cada
etapa do atendimento e a importancia das condutas médicas, multiprofissionais e policiais, respeitada sua
decisao sobre a realizagdo de qualquer procedimento; (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 5°, IV)

V - atendimento clinico; (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 5°, V)
VI - atendimento psicoldgico; (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 5°, VI)

VII - realizacdo de anamnese e preenchimento de prontudrio onde conste, entre outras, as seguintes
informacdes: (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 5°, VII)

a) data e hora do atendimento; (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 5°, VII, a)

b) histéria clinica detalhada, com dados sobre a violéncia sofrida; (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 5°,
VI, b)

c) exame fisico completo, inclusive exame ginecoldgico, se for necessario; (Origem: PRT MS/GM 485/2014,
Art. 5°, VII, c)

d) descricao minuciosa das lesdes, com indicagdo da temporalidade e localizagdo especifica;e (Origem:
PRT MS/GM 485/2014, Art. 5°, VII, d)

e) identificagdo dos profissionais que atenderam a pessoa em situagao de violéncia; (Origem: PRT MS/GM
485/2014, Art. 5°, VII, e)

VIII - dispensagao e administragdo de medicamentos para profilaxias indicadas conforme as normas, regras
e diretrizes técnicas do Ministério da Saude; (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 5°, VIII)

IX - exames laboratoriais necessarios; (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 5°, IX)

X - preenchimento da ficha de notificagdo compulséria de violéncia doméstica, sexual e outras violéncias;
(Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 5°, X)

Xl - orientagdo e agendamento ou encaminhamento para acompanhamento clinico e psicossocial; e
(Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 5°, XI)

XlI - orientacéo as pessoas em situagao de violéncia ou aos seus responsaveis a respeito de seus direitos e
sobre a existéncia de outros servigos para atendimento a pessoas em situagao de violéncia sexual. (Origem:
PRT MS/GM 485/2014, Art. 5°, XII)

§ 1° Sem prejuizo da atuacgdo do Instituto Médico Legal (IML), os estabelecimentos de saude poderéo
realizar, no dmbito dos servigos de referéncia dispostos no "caput", a coleta, guarda proviséria, preservagéo
e entrega de material com vestigios de violéncia sexual, conforme o disposto no Decreto n° 7.958, de 13 de
margo de 2013. (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 5°, § 1°)

§ 2° Os estabelecimentos de salde que organizarem a oferta dos servigos de referéncia dispostos no
"caput" funcionarao em regime integral, 24 (vinte e quatro) horas por dia, nos 7 (sete) dias da semana e sem
interrupgéo da continuidade entre os turnos, sendo de competéncia do gestor local de saude a regulagéo do
acesso aos leitos em casos de internacéo. (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 5°, § 2°)

Art. 684. O Servigo de Referéncia para Interrupgdo de Gravidez nos Casos Previstos em Lei tera suas
acdes desenvolvidas em conformidade com a Norma Técnica de Atengcdo Humanizada ao Abortamento do
Ministério da Saude, realizando: (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 6°)

| - atendimento clinico, ginecoldgico, cirurgico e psicossocial, contando com servigo de apoio laboratorial;
(Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 6°, 1)

Il - apoio diagndstico e assisténcia farmacéutica; e (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 6°, 11)
Il - coleta e guarda de material genético. (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 6°, 1lI)

Paragrafo Unico. Os estabelecimentos de saude que organizarem a oferta do servigo de referéncia disposto
no "caput" funcionardo em regime integral, 24 (vinte e quatro) horas por dia, nos 7 (sete) dias da semana e
sem interrupgdo da continuidade entre os turnos, sendo de competéncia do gestor local de saude a
regulacdo do acesso aos leitos em casos de internagéo. (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 6°, Paragrafo
Unico)

Art. 685. A equipe dos Servigos de Referéncia para Atengéo Integral as Mulheres, Adolescentes, Criangas,
Homens e Pessoas Idosas em Situacao de Violéncia Sexual e do Servigo de Referéncia para Interrupgao de
Gravidez nos Casos Previstos em Lei possuira a seguinte composigéo de referéncia: (Origem: PRT MS/GM
485/2014, Art. 7°)

[ - 1 (um) médico clinico ou 1 (um) médico em especialidades cirurgicas; (Origem: PRT MS/GM 485/2014,
Art. 7°,1)



Il - 1 (um) enfermeiro; (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 7°, 11)

[ll - 1 (um) técnico em enfermagem; (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 7°, 111)
IV -1 (um) psicélogo; (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 7°, IV)

V - 1 (um) assistente social; e (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 7°, V)

VI -1 (um) farmacéutico. (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 7°, VI)

§ 1° Equipamentos e outros materiais necessarios para o funcionamento adequado dos servigos de
referéncia deverao estar organizados e disponiveis para os profissionais em escala de atendimento, de
acordo com as normas, regras e diretrizes técnicas estabelecidas pelo Ministério da Saude. (Origem: PRT
MS/GM 485/2014, Art. 7°, § 1°)

§ 2° Os servigos de referéncia assegurardo a continuidade do cuidado e do acompanhamento, incluindo-se
a realizacdo dos exames regulares, de acordo com os protocolos clinicos e diretrizes técnicas em vigor.
(Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 7°, § 2°)

Art. 686. Os Servicos de Referéncia para Atengao Integral a Adolescentes e as Criangas em Situagéo de
Violéncia Sexual comunicardo imediatamente ao Conselho Tutelar da respectiva localidade a suspeita ou
confirmagéo de maus tratos contra crianga ou adolescente, de acordo com o art. 13 da Lei n° 8.069, de 13
de julho de 1990 (Estatuto da Crianga e do Adolescente). (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 8°)

Art. 687. O Servico de Referéncia para Atencao Integral as Pessoas ldosas em Situacdo de Violéncia
Sexual subsidiara com informagées a rede intersetorial de servigos de saude e assisténcia social de que
trata a Lei n® 10.741, de 1° de outubro de 2003 (Estatuto do Idoso). (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 9°)

Art. 688. Os servigcos ambulatoriais com atendimento a pessoas em situagédo de violéncia sexual deverao
oferecer acolhimento, atendimento humanizado e multidisciplinar e encaminhamento, sempre que
necessario, aos servigos referéncia na Saude, servicos de assisténcia social ou de outras politicas publicas
voltadas ao enfrentamento da violéncia e érgaos e entidades de defesa de direitos. (Origem: PRT MS/GM
485/2014, Art. 10)

Paragrafo Unico. Os medicamentos para profilaxias indicadas, inclusive anticoncepgdo de emergéncia,
deverdo ser dispensados e administrados nos servicos ambulatoriais as vitimas de violéncia sexual.
(Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 10, Paragrafo Unico)

Art. 689. O Servico de Atencdo as Pessoas em Situagdo de Violéncia Sexual em suas diversas
classificagbes realizara a notificagdo compulséria das situagbes atendidas através da Ficha de
Notificagdo/Investigagao Individual de Violéncias Doméstica, Sexual e/ou outras Violéncias, disponivel no
Sistema de Informagéo de Agravos de Notificagcdo (SINAN). (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 11)

Art. 690. O monitoramento e a avaliagdo do Servigco de Atengédo as Pessoas em Situagao de Violéncia
Sexual em suas diversas classificagbes constituem responsabilidade do Ministério da Saude e das
respectivas Secretarias de Saude dos Estados, do Distrito Federal e dos Municipios. (Origem: PRT MS/GM
485/2014, Art. 12)

1° O Ministério da Saude, por meio do Departamento de Agbes Programaticas Estratégicas
(DAPES/SAS/MS), em parceria com demais areas do Ministério da Saude, estabelecera em conjunto com
as Secretarias de Saude dos estados, do Distrito Federal e dos municipios, o apoio técnico para a
implementacdo, o monitoramento e a avaliagdo do Servigo de Atencdo as Pessoas em Situacdo de
Violéncia Sexual em suas diversas classificagdes. (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 12, § 1°)

§ 2° O Ministério da Saude e as Secretarias de Saude dos Estados, do Distrito Federal e dos Municipios
desenvolverdo mecanismos de informagao e comunicagao a populagéo sobre os enderegos em que estejam
situados os Servigos de Referéncia para Atengéo Integral as Pessoas em Situagéo de Violéncia Sexual, de
acordo com os dados registrados no Sistema do Cadastro Nacional de Estabelecimentos de Saude
(SCNES). (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 12, § 2°)

Art. 691. Compete ao Ministério da Saude: (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 13)

| - financiar, de acordo com a sua disponibilidade orgamentaria e financeira, a adequagao dos espacgos
fisicos, equipamentos e insumos para atendimento as pessoas em situagéo de violéncia sexual com coleta
de informagdes e vestigios; (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 13, )

Il - criar procedimento especifico na Tabela de Procedimentos, Medicamentos e OPM do SUS para
atendimento multiprofissional e interdisciplinar as vitimas de violéncia sexual em servigos de referéncia; e
(Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 13, 1I)

[ll - cofinanciar as agdes de atencgédo integral as pessoas em situagdo de violéncia sexual. (Origem: PRT
MS/GM 485/2014, Art. 13, 1Il)



Art. 692. Compete as Secretarias de Saude dos Estados, do Distrito Federal e dos Municipios: (Origem:
PRT MS/GM 485/2014, Art. 14)

| - adotar as providéncias necessarias para a organizagdo do Servigo de Atencdo as Pessoas em Situagéo
de Violéncia Sexual em suas diversas classificagbes; (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 14, 1)

Il - orientar o cadastramento dos estabelecimentos de salde no SCNES, de acordo com as classificagdes
descritas no Anexo LV ; (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 14, 11)

[ll - estabelecer fluxos e mecanismos de referéncia e contrarreferéncia entre os servigos, de forma que o
acesso seja ampliado e o atendimento adequado e humanizado, observada a organizagdo das redes
regionalizadas de atencao; (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 14, 11I)

IV - realizar o acompanhamento, o controle e a avaliagdo das agdes e servigos para o fortalecimento das
politicas de atengao as pessoas em situagao de violéncia sexual no ambito dos Estados, do Distrito Federal
e dos Municipios em parceria com o Ministério da Saude; e (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 14, IV)

V - implementar agdes e estratégias de apoio intersetorial ao enfrentamento da violéncia sexual previstas
nas normas, regras e diretrizes técnicas para prevengao e tratamento dos agravos resultantes da violéncia
sexual em vigor, incluindo-se: (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 14, V)

a) a qualificagéo periddica de equipes multiprofissionais; (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 14, V, a)

b) o desenvolvimento de mecanismos de supervisdo, apoio técnico e incorporagdo de tecnologias que
favorecam a qualificagdo e expansdao do numero de Servicos de Atencdo as Pessoas em Situagao de
Violéncia Sexual, de acordo com as potencialidades regionais e locais; e (Origem: PRT MS/GM 485/2014,
Art. 14, V, b)

c) a articulagédo dos diversos servigos de saude a outros recursos publicos no sentido de garantir o acesso,
o cuidado e os encaminhamentos necessarios para a protecéo, defesa de direitos e responsabilizacdo das
pessoas que cometem violéncias. (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 14, V, c)

Art. 693. Cabera ao Ministério da Saude, em conjunto com as Secretarias de Saude dos Estados, do Distrito
Federal e dos Municipios, tornar publica, inclusive no endereco eletrénico do Ministério da Saude, a relagéo
de estabelecimentos de saude que atenderdo pessoas em situagdo de violéncia sexual no ambito do SUS,
de acordo com suas especificidades. (Origem: PRT MS/GM 485/2014, Art. 15)

Secao Il

Do Procedimento de Justificacdo e Autorizagao da Interrup¢do da Gravidez nos Casos Previstos em Lei

Art. 694. O Procedimento de Justificagdo e Autorizagédo da Interrup¢do da Gravidez nos casos previstos em
lei € condigdo necessaria para adogdo de qualquer medida de interrupgdo da gravidez no &mbito do

Sistema Unico de Saude, excetuados os casos que envolvem riscos de morte & mulher. (Origem: PRT
MS/GM 1508/2005, Art. 1°)

Art. 695. O Procedimento de Justificagdo e Autorizagédo da Interrup¢do da Gravidez nos casos previstos em
lei compde-se de quatro fases que deverdo ser registradas no formato de Termos, arquivados anexos ao
prontuario médico, garantida a confidencialidade desses termos. (Origem: PRT MS/GM 1508/2005, Art. 2°)

Art. 696. A primeira fase € constituida pelo relato circunstanciado do evento, realizado pela prépria gestante,
perante dois profissionais de saude do servigo. (Origem: PRT MS/GM 1508/2005, Art. 3°)

Paragrafo Unico. O Termo de Relato Circunstanciado devera ser assinado pela gestante ou, quando
incapaz, também por seu representante legal, bem como por dois profissionais de saude do servigo, e
contera: (Origem: PRT MS/GM 1508/2005, Art. 3°, Paragrafo Unico)

| - local, dia e hora aproximada do fato; (Origem: PRT MS/GM 1508/2005, Art. 3°, Paragrafo Unico, 1)
Il - tipo e forma de violéncia; (Origem: PRT MS/GM 1508/2005, Art. 3°, Paragrafo Unico, II)

IIl - descri¢éo dos agentes da conduta, se possivel; e (Origem: PRT MS/GM 1508/20035, Art. 3°, Paragrafo
Unico, IlI)

IV - identificagdo de testemunhas, se houver. (Origem: PRT MS/GM 1508/2005, Art. 3°, Paragrafo Unico, IV)
Art. 697. A segunda fase da-se com a intervengdo do médico que emitira parecer técnico apos detalhada

anamnese, exame fisico geral, exame ginecoldgico, avaliagdo do laudo ultrassonografico e dos demais
exames complementares que porventura houver. (Origem: PRT MS/GM 1508/2005, Art. 4°)



§ 1° Paralelamente, a mulher recebera atengédo e avaliagdo especializada por parte da equipe de saude
multiprofissional, que anotara suas avaliagbes em documentos especificos. (Origem: PRT MS/GM
1508/2005, Art. 4°, § 1°)

§ 2° Trés integrantes, no minimo, da equipe de saude multiprofissional subscreverdo o Termo de Aprovagao
de Procedimento de Interrup¢do da Gravidez, ndo podendo haver desconformidade com a conclusdo do
parecer técnico. (Origem: PRT MS/GM 1508/2005, Art. 4°, § 2°)

§ 3° A equipe de saude multiprofissional deve ser composta, no minimo, por obstetra, anestesista,
enfermeiro, assistente social e/ou psicélogo. (Origem: PRT MS/GM 1508/2005, Art. 4°, § 3°)

Art. 698. A terceira fase verifica-se com a assinatura da gestante no Termo de Responsabilidade ou, se for
incapaz, também de seu representante legal, e esse Termo contera adverténcia expressa sobre a previsao
dos crimes de falsidade ideoldgica (art. 299 do Cddigo Penal) e de aborto (art. 124 do Cddigo Penal), caso
nao tenha sido vitima de violéncia sexual. (Origem: PRT MS/GM 1508/2005, Art. 5°)

Art. 699. A quarta fase se encerra com o Termo de Consentimento Livre e Esclarecido, que obedecera aos
seguintes requisitos: (Origem: PRT MS/GM 1508/2005, Art. 6°)

| - o esclarecimento a mulher deve ser realizado em linguagem acessivel, especialmente sobre: (Origem:
PRT MS/GM 1508/2005, Art. 6°, 1)

a) os desconfortos e riscos possiveis a sua saude; (Origem: PRT MS/GM 1508/2005, Art. 6°, 1, a)

b) os procedimentos que serdo adotados quando da realizacdo da intervencdo meédica; (Origem: PRT
MS/GM 1508/2005, Art. 6°, 1, b)

c) a forma de acompanhamento e assisténcia, assim como os profissionais responsaveis; e (Origem: PRT
MS/GM 1508/2005, Art. 6°, I, c)

d) a garantia do sigilo que assegure sua privacidade quanto aos dados confidenciais envolvidos, exceto
quanto aos documentos subscritos por ela em caso de requisi¢ao judicial; (Origem: PRT MS/GM 1508/2005,
Art. 6°, 1, d)

Il - devera ser assinado ou identificado por impressédo datiloscopica, pela gestante ou, se for incapaz,
também por seu representante legal; e (Origem: PRT MS/GM 1508/2005, Art. 6°, II)

[ll - devera conter declaragdo expressa sobre a decisdo voluntaria e consciente de interromper a gravidez.
(Origem: PRT MS/GM 1508/2005, Art. 6°, III)

Art. 700. Todos os documentos que integram o Procedimento de Justificagdo e Autorizagédo da Interrupgao
da Gravidez nos casos previstos em lei, conforme Modelos dos Anexos LXIII, LXIV, LXV, LXVI e LXVII desta
Secdo, deverdo ser assinados pela gestante, ou, se for incapaz, também por seu representante legal,
elaborados em duas vias, sendo uma fornecida para a gestante. (Origem: PRT MS/GM 1508/2005, Art. 7°)



